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Or kapitalister, sirskildt fruntimmer, liar det linge varit
Fett onskningsmal att kunna &fverlamna vérden af sina vérdepapper

och skotseln af sina affarer &t ndgon person eller institution, som med

absolut sékerhet forenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af
det anfortrodda uppdraget dfvensom prisbillighet. En sddan institution ar

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(il Nygatan ¥V, expaditionstid 10—4),
som under garantir ai Stoekliolms Enskilda Hank atager sig vard
och forvaltning af enskilda personers och kassors vardepapper.
Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kupon-
ger och tillhandahaller deponenten influtna medel. Yidare efterser
Notariatafdelningen utlottningar af obligationer och underrattar depo-
nenten i god tid, ifall en denne tillhérig obligation blifvit utlottad,
samt lamnar férslag till ny placering af det ledigblifna kapitalet.
Exempel, 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelliingen géldenaren ddrom att rantorna & in-
teckningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som
inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen
att inteckningarne blifva i vederborlig tid fornyade. Om en hos afdel-
ningen deponerad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla,
ersattei Stockholms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada.
Forvaringsafgift: 50 ore for &r pr 1,000 kronor af deposi-
tionens varde, dock ej under tvad kronor.

| Bokhandeln!
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Fran Norge och det stora skolmotet.

1L

Den 5:te augusti pa aftonen anlande mina reskamrater ock jag
lyckligen fran Valders till Kristiania Jarnvagsresan hade varit sa
pass lang ock vagnarna sa fullsatta, att vi skattade oss lyckliga,
dad vi sadgo Kristiania framfor oss. Genom goda vanners forsorg
kade vi fatt en utmarkt bostad, som i allo motsvarade vara onsk-
ningar om friskt lage samt tystnad ock stillhet. Vi visste pa forhand
.att skolmotesdagarna skulle taga pd krafterna — men vi kade ju
krafter att taga pa, vi som lefvat flere veckor i fjallen. Jag vill
pa forhand sdga, att det var en gladje att se de manga solbranda
ock rodblommiga pedagogerna.

Den bostad, dar vi befunno oss s& val, var Studenterhjemmets
hotell vid Underhougsveien, strax bredvid Homansbyen, den vackra
stadsdelen med de manga tradgardarna. | detta hotell far man for
billigt pris stora ljusa rum med praktiga sangar. Ja, jag dispone-
rade t. 0. m. en balkong, som l&g mot den stora 6ppna gardsplatsen
ock fran hvilken jag kunde skadda ut pd de lummiga traden och de
friska grasmattorna. Jag onskade blott, att jag kade bott dar under
den forflutna hettans dagar, ty man hade just ej lust att sitta pa en
balkong och se pa hur det regnade, och det regnade nastan oafbrutet
under det stora motet.

Under min forsta vistelse i Kristiania denna sommar, da jag
sjalf bodde pa fru Byes af svenskar valkanda hotell, hyste Studenter-
hjemmets hotell inom sina murar en samling af mycket ungdomliga
svenska resendrer. En Goteborgslararinna hade namligen fort sin
unga fotvandrartrupp genom Dalsland in i Norge och till dess huf-
vudstad, och denna glada skara hade &fven genom norska vanners
goda hjalp funnit vagen till Studenterhjemmet. Jag hade den stora
turen att sammantraffa med mina unga landsmaninnor hos en i
manga kretsar i Sverige kdnd och vérderad norsk lararinna, froken
Henriette Wulfsberg. 1 sin tradgdrd hade hon kaffekalas for den
unga skaran, och jag ma siga, att nar gasterna se s& glada och



300

muntra och tacksamma ut som Ctoteborgsflickorna, da ar det verk-
ligen I6nande att lidlla kalas. Ja, denna tafia af sommarsol, trad
ock blommor, flaggor och kaffebord och dértill en glad ungdoms-
skara, den ar vard att minnas. Och hvad hade icke denna ungdom
upplefvat! En sddan gastfrinet som den norska fanns naturligtvis
icke pa hela jordklotet! P& Studénterhjemmet hade varit en afskeds-
fest, studenterna hade sjungit for flickorna och beréattat landsmals-
historier och den goda gamla vérdinnan hade Iatit baka en stor
tarta till deras 4ra. S& var det en Kristiania-grosserer, som pa na-
got satt spanat upp sallskapet och en dag bjudit dem alla pd mid-
dag i sin vackra villa ute pd Bygdd. Ja, for tillfallet fanns det
visst endast en stor sorg i varlden for resendrerna, och det var att
nddgas lamna Kristiania. Nog blefvo de flickorna varma uniofis-
vanner.

Den 7 aug. skulle det stora métet — eller for att begagna
dess officiella namn, »Det &ttonde nordiska skolmotet» — hdgtidligen
oppnas. Erdn »De norske pigeskolers fdrening»' hade emellertid
utgatt inbjudning till ett méte med diskussion redan den 6 aug.
Det skulle blifva ett nordiskt flickskoleméte. Hvad var naturligare
&n att flere af oss svenskor besloto oss for att deltaga i detta mote.
Och vi fingo sannerligen ej skal att angra oss. Motet skulle 4ga
rum i Beides skoles gymnastiksal. »Beides skole» &r ett nytt vackert
hus med ljusa, glada, andamalsenliga rum och omgifvet af en stor
fri gard. D& man vet, att de norska flickskolorna hvarken ha anslag
af stat eller kommun, foérvanas man o6fver hur det ar mojligt, attsa
manga flickskolor arbeta i stora och vackra nya lokaler. Det &r
nog sa, att den privata foretagsamheten ar storre i Norge an hos oss.

Vi samlades alltsd omkring 75 personer i den vackra flagg-
prydda salen. Diskussionen géllde den mycket omdebatterade »fselles-
skolen». Inledningsforedraget holls af froken Kirsten Hagen, som
sjalf i flere ar arbetat vid en samskola. Hennes foredrag var varmt
och formfullandadt, och man mérkte, att talarinnan horde till den
kategori af lararinnor, som kunna gora och ha gjort djupgaende
och fina iakttagelser. Hon talade icke till samskolans férman.
Flickorna blefve i manga afseenden de lidande; de vagade icke
under lektionerna komma fram med sina tankar och funderingar af
radsla for gossarnas skratt. Flickorna léara sig af gossarna att bli lata,
deras kénslolif tar skada, de bli alltfor kéacka invandningar
som vi nog hort férut, men man maste hér stanna infér dem,
dd man kéinde, att man stod infér en talarinna, som rorde sig en-
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dast pa erfarenhetens mark. Fran norskt hall férnams ingen oppo-
sition —- kanske finnas dock norska samskoleldrarinnor, som gjort,
gladare erfarenheter. Froken Hagen medgaf sjalf att en orsak —
och en mycket vigande sadan — till missforhallandena vore, att
flertalet af Norges kommunala fellesskoler uppstatt pa sa satt, att
stallets flickskola indragits och att goss-skolan Gppnats for flickorna,
utan att nddig hé&nsyn tagits till dessa senare. Ungefar enahanda
erfarenheter framlades fran danskt hall. Afven de, som tygktes
hafva sympati for samskolans idé, betraktade henne tills vidare som
»framtidens» skola. Bektor Palmgren fran Stockholm hade gjort
motsatta erfarenheter och talade varmt for samskolan.

Det tycktes mig vid detta tillfalle, liksom vid s& manga
andra, dd samskolefrdgan behandlas, att man nistan antog, att
gossen ej Aager nagot sjalslif och kénslolif, som skall beaktas och
vardas. Gossen &r redan fran borjan tillspillogifven, man skall at-
minstone radda flickan. Men hvarfor skall gossen f& vara ra och
skratta at flickan? Vi std med vara uppfostringsteorier sa ofta
kvar pd den gamla stdndpunkten, att det &r kvinnan ensam, som
skall representera de ideella intressena i lifvet. 1 hemmet bora vél
béde far och mor — den forne skolgossen och den forna skolflickan
— hjalpas &t att bara de hdga idéernas fana for sina barn; modern
kan det e ensam, allra minst d& det galler att visa sonerna végen.

Frdgan om huruvida den 14—15-ariga flickan kan std ut med
samma arbete som den jimnérige gossen stélldes ocksd under de-
batt. Meningarna hdrom voro delade, och ett fullt njaktigt svar torde
val ej kunna gifvas harpa, forran flickans fysiska uppfostran blir en
annan. Da hygieniska grunder fa betyda nagot vid hennes kladedrakt
och rorelse i frisk Iuft kommer henne till del i samma matt som hennes
bror, forst dd kan man gora jamforelser. Men &r det ocksd en fast-
slagen sanning, att en 14—15-arig gosse far val af att bdra en sa
stor borda af stillasittande intellektuellt arbete som han nu far
gora? Ja, vi stilla manga fragor till framtiden, d& det galler vara
barns skolgang och uppfostran.

Fradn samskolefrdgan komma vi latt 6fver till frdgan om exa-
men och examenslasning i flickskolan. Har 4ro som bekant forhal-
landena mycket olika i Sverige och Norge. Vi ha ju ingen examen
i vara flickskolor, om jag undantar dem, som ha studentexamen till'
mél. Som exempel pa till hvilken grad examensvisende och betyg
enligt den nya skollagen vunnit insteg i de norska skolorna vill jag
anfora, att t. o. m. gymnastik &r ett valfritt examensdmne i flickornas
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middelskole, ocli genom de tryckta arsherattelserna far man veta
hvilka betyg hVarje gosse eller flicka fatt i sin middelskoleexamen:
ja, man far t. o. m. veta hvilket betyg de fatt i bvarje sarskildt
amne, da det géller studentexamen. Jag tror ej, att beldtenheten
med alla dessa forhallanden &r odelad; jag har hort flere norska
lararinnor uttala sig emot den Ofverdrifna examensldsningen. Det
fanns norrméan, som tycktes anse var totala brist pa examen som ett
fattigdomsbevis och forutsade, att vi en gang skulle f& en examen
och att vi borde rusta oss till dess emottagande. Vi forsvarade
med stolthet var fattigdom och menade, att ett utgéngsbetyg fran
en skola borde kunna gdlla lika mycket som en examen. Skulle
vi en gang fa en examen, hoppades vi, att den ej skulle bli alltfor
dominerande.

Skolebestyrer Berg vackte forslag om att en komité skulle
nedsattas med t. ex. fem medlemmar fran hvart och ett af de tre
landen for att ofverlagga om flickskolans kraf och mal, vi hade ju
mycket att lara af hvarandra. Harmed kommo vi in p& den tanke-
gang, som blef hjartpunkten i hela det stora motets arbete: samman-
slutning i ett gemensamt arbete for nordens skolor.

Horhandlingarna aforétos, da vi diskuterat nagra timmar, af
skolebestyrer Berle, som bjod pé '»wskolemad» i ett af skolrummen.
Norsk skolemad &r fin, den bestér af rhenskt vin och héga »kranse-
kager», atminstone var det s& den gangen; den inmundigades under
den gladaste sinnesstdmning. Vi himno endast med mycket korta tal.

Vi svenskor, som fingo vara med om detta privata méte, kdnde
0ss mycket tacksamma; vi kommo hér i denna krets, dar det icke
fanns ett par tusen Aahdrare utan endast ett fatal, att uttala oss
fortroligt och ofdrskrackt, och vi stiftade bekantskaper, som vi annars
kanske ej blifvit i tillfalle att gora. Vi kénde alla, att det var en
fortrafflig inledning. Jag har kommit att uppehdlla mig tamligen
lange vid detta mote, dels emedan det var »overkommeligt» och
dels darfor att jag trodde, att ett flickskolemote och hvad dér for-
handlades skulle vara af intresse for Dagnys l&sare.

* -
*

Det stora motet Gppnades .samtidigt i tva kyrkor for utrym-
mets skull. Jag bestimde mig for att gd i Trefoldighedskirken, dar
pastor Klaveness skulle predika. Hvarje plats i den stora kyrkan
var upptagen, men ingen obehaglig trangsel rddde. Det var ett
hogtidligt 6gonblick dd den stora skaran uppstamde: »Lover den
Herre, den magtige Kongo med Arel» Och jag tror, att de nér-
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varande sent skola gldémma Klaveness' allvarliga och varma ord om
att lara de unga *Irfvax> — e blott gifvd dem kunskaper. Och
med hvilka enkla, fortréffliga ord hélsade ej motets v. ordf., den
nyutndmnde expeditionschefen dr Reeder, métesmedlemmarna valkomna.
Hogtidligheten var af religios karaktar, men &fven det religidsa kan
fa en nationell farg och det enkla allvaret i férening med den inner-
liga kanslostamningen, som kom oss till motes har — det var nagot
ur det norska folkets lynne. Vid utgdngen fran kyrkan horde
jag en svenska yttra: »Om jag ej far vara med om ndgot annat,
sd skall jag anda vara glad och nojd med att jag kommit hit.»

Nu sta vi sélunda infor de 33 foredragen med ty atféljande diskus-
sioner och p& samma gang infor »det uoverkommelige». Jag vill
endast dr6ja infér ndgra af foredragen. P& motets forsta dag tala-
des om fortseettelsesskolen (for folkskolan) af froknarna Holsen och
fiogstad. Froken Holsen inledde fragan med tankvarda och varma
ord om nddvéandigheten att icke sldppa ungdomen ur sikte, sedan
folkskolekursen &r afslutad. Man maste sla en bro mellan barndoms-
skolan och lifvet — en sddan bro borde just fortsattningsskolan
vara. Ungdomen bor icke, som nu sker, under sitt lifs jasnings-
period ldamnas at sig sjalf. Forbrytelsernas antal ha darfor vuxit i
trots af den stigande upplysningen. Forsummadt inskdrpande af
samfundsplikterna vore till stor del orsaken till ungdomens daliga
uppférande, och detta insk&rpande kunde ske i fortsattningsskolorna.
Dessa skulle ocksd forbereda till fackskolorna. — Froken Bogstad
betonade, att den norska lararekaren anser denna fraga i hog grad
viktig for sédval samfundet som individen.

Dessa foredrag hollos pa ett allmant sammantrade i Kalmeyer-
gadens bedehus — motets storsta lokal — och infor en ahorare-
skara, som raknades i tusental. De bada norska inledarinnorna voro
ypperliga talare.

Den andra dagens — ja, jag skulle vilja sdga hela motets
— stora fraga var »Samarbeide mellem Nordens barneskoler». Har
upptradde en inledare frdn hvartdera af de tre landen. Den
norske inledaren, overlarer Nicolaisen, 6fvertygade icke blott vart for-
stdnd, han vann afven vara hjartan for detta samarbete. Jag skall icke
vanstalla den hogstimda framstallningen genom att referera. LAt
mig i stéllet (efter Svensk Léraretidning) anfdra slutet af Nicolai-
sens tal.

»For mit indre syn demrer et stort og skjont billede: Jeg
ser tusender af born i de nordiske lande vokse opp i levende kjaer-
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lighed til sit eget land og i sympatifuldt kjeendskab til soskend-
landene og slegtsvarm interesse for dem og deres folk. — Jeg ser
som folge deraf de tre folk staa »som brodre sammen» med et
broderskab saa dybt og bredt og sterk befaestet, at det med fuld
tryghed tor siges: »De skal saadan staa». Det er sagt — og ofte
gjentaet — om svenskerne og nordmendene, at yi slog os sammen;
under slagsmaalet leerte vi at agte hverandre; derfor er vor torening
nu saa fast og uryggelig. Men jeg ved noget som er bedre end
at slaa sig sammen. Vi bor nu prove at vokse 0s sammen. Saa
gjor vi vort bedste for at styrke os og udvikle os, hvert folk efter
sine serlige vilkaar. Saa kan statsmandsklogten prove at merke
grenserne og ordne bindeleddene, slig som det maatte stemme bedst
med hver tids krav. Et vil da vere sikkert og uryggeligt: Brodre
er vi, og som brodre vil vi staa sammen. Dette vil veaere folkenes
vel indforlivede politiske barneleerdom, og paa den faar selve stats-
mandsklogten bygge; ellers blir den daarskab. Og daarskab vilde
det vere om vi forsomte at pleie broderskabet, mens det 'endnu er
tid; den dag kan komme da det er for sent. Gud forbyde, at den
skulde wveere naer! Vi er tre talere sammen ber i dag, ikke fire,
som tanken var fra forst af. Jeg finder en alvorsfuld mindelse i
dette. Hver eneste en som er ber kan gjore noget for opnaaelsen
af det store, skjonne fremtidsmaal jeg har pegt paa. Skulde vi
ikke ville gjore det vi kan?!»

Talet mottogs med dénande handklappningar.

Skoledirektor Joakim Larsen frdn Koépenhamn anslot sig huf-
vudsakligen till den foregéende talaren. Den svenske inledaren, herr
Fridtjuv Berg, talade klart, varmt och, som svensk sed &r, sakrikt.
Jag beklagar, att utrymmet hindrar mig att. anfora sarskildt hvad
han sade om den fara, som kan hota vart fortbestdnd genom den
s. k. fredliga er6fringen. Huru sma stater — och sarskildt har de
skandinaviska — kunna sugas in i frammande kulturvarldar och
att det ar i de skandinaviska landens inre kulturella sammanhall-
ning, som en borgen for var framtid ligger.

Denna dags forhandling var en bland de fa, som é&tféljdes af
en resolution; dennas hufvudinnehdll var, att de tre bestyrelserna
skulle hvar i sitt land utse ett antal personer, som skulle 6fvervigé
om hvad som kan goras for att framja samarbetet mellan Nordens sko-
lor och framlagga forslag dérom till ndsta skolmote.

Nu skall ingen tro, att detta skolmétes forhandlingar voro att
forlikna endast vid en sakta och ljufligt rinnande béck, vid hvars
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strander vi gingo och plockade skéna skandinaviska blommor, nej,
har hv.isstes och korsades ocksd klingor. Det var da dr Nerregard,
forestandaren for Testrups folkhogskola i Danmark, inledde fragan
»Om feedrelandshistorie i de nordiske skoler». Han framstéllde med
glodande entusiasm den sanningen, att faderneslandets historia i
vara skolor hvarken blir fullstandig eller sann, om den icke blir
hela Nordens! Detta betonades sa starkt, att tal. sade, att vi alla
egentligen talade ett sprak och voro ett folk, som dock utvecklat
sig i1 tre grenar.

Skolebestyrer Otto Anderssen fran Kristiania — matets ord-
forande och redan fran Stockholmsmdtet vél kand och uppburen i
Sverige — tog har afstdnd. »De nordiska folken ha aldrig varit
ett folk och det kan ej vara tal om ett fadernesland». Han ville
samforstind men ej sammansmaltning, och hari fa vi vél alla ge
honom ratt. Striden vaste ut till ovéntade dimensioner och fordes
med norsk skarpa och dansk »vittighed». Direktor Holmberg fran
Tarna folkhogskola i Véastmanland, som icke var med i stridens
hetta utan talade som den lugne &hdraren, syntes mig siga ett
godt ord, dad han sade, att vi forst och framst skola uppfostra de
unga till Karlek till det egna fosterlandet; endast sd kan det vixa
upp en ratt kérlek till brédralanden. — Det hela slutade i fred
och fdrsoning.

Motets sista dag kallades allmédnneligen »svenskarnas dag» —
och jag kan tryggt siga att vi hade heder af var dag. Rektor
Almquist holl ett foredrag om »Ofvergdngséldern och dess fostran i
skola och hem», grundadt pa iakttagelser, som det hofdes en larare
i naturkunnighet, och framsagdt pd ett humoristiskt satt. Han lade
i dagen den varmaste sympati for de eljes af sina medmanniskor
sd djupt foraktade slyngelarsindividerna — och hvad mera var,
jag tror, att han fick alla sina &horare att géra detsamma, atminstone
for tillfallet, froken Anna Sandstrom holl ett foéredrag om det kultur-
historiska elementet vid historieundervisningen, om hvilket jag blott
vill sdga: las det, nar det en géng blir tryckt. Froken Roénstrom
fran Lund talade om samarbetet i Nordens flickskolor. Diskussionen
var en fortsattning pa det Berleska motet. Dessutom uttalades varma
sympatier for de redan igangsatta »lararinnebytena» mellan de olika
landens skolor i Norden.

Vid motet fanns afven mycket att se. S& fanns en stor ut-
stillning, diar man bland annat kunde fa vara med om telegrafering
utan trad; ja, det telegraferades midt igenom oss; vi stodo aldrig i



306

vagen, Sa kunde man fa se svenska gossar torrsimma och danska
flickor gymnastisera och mycket annat. — Den stora afskedsfesten pa
St. Hanshaugen gynnades af vackert vader, om jag undantar en liten
regnskur. Hogstamda tal hollos och sanger sjongos, och mat fanns
i ofverflod; blott man gaf sig till tals, s3 kunde man fa bade pa-
stejer och melon.

Det ar endast det begransade utrymmet, som afhaller mig
frdn att anféra ndgot ur tva af talen pa denna fest: jag syftar pa
det som expeditionschefen Rader holl for Sverige och det hvarmed
vér egen ordférande, professor Ernst Carlsson, tackade.

Under motesdagarna voro utflykter anordnade at olika hall —
skada blott att regnet lade hinder i vdgen. Dess mangrannare be-
soktes de vackra konserterna.

Den, som i likhet med mig var med i bestyrelsen, han fick
under motet vara »ofvanpd», det kan ej nekas. Man fick vara med
om fester, och vid de allmdnna motena hade man reserverad plats.
Dessa formaner kunde man ju taga med godt samvete som l6n for
sin mdéda — ty en bestyrelse arbetar verkligen. Och for rasten —
t. 0. m. mycket demokratiskt anlagda méanniskor ha ju icke nagot
emot att vid lampliga tillfallen flyta ofvanpa.

Norska bestyrelsens fest for de andra bestyrelserna var den
forsta. Den var angendm och bar prégeln af gladt, vanskapligt
aterseende — nykomlingarna voro namligen i minoriteten.  Det
var mest veteraner — men det var det forunderliga: vid dessa
fester blefvo vi alla unga. Skolrektorer blefvo ater unga studenter,
och jag tror, att vi alla ansdgo att vi hade mycket kvar att si och
planta i framtidens unga land. Ja, de danska »vitt.ighederne», hvilka
som raketer flogo i luften, och den norska ungdomliga entusiasmen,
som gaf sig luft i hogstdmda tal — allt detta drog oss svenskar
med, vi som eljes &ro litet mer tungrodda och hogtidliga. Sven-
skarna héllo ocksd tal, och jag tyckte att de talade béde vackert,
hjartligt och manligt — vi gafvo icke de andra efter.

En fest, som sent skall glémmas, var den som »Kristiania
Lererindeforening» gaf for en del af de frimmande lararinnorna
pd Holmenkollen. Detta stalle med dess harliga lage pa en &s
ofvanfor Kristianiadalen och dess nationella inredning stdmde o0ss
genast till fest. Vi samlades i Telemarksrummet och vandrade sa
in i »spisestuen» med dess timrade ljusgréna véggar. Det rikt
dukade bordet pryddes af flaggor och blommor i rik méngd. De
norska vardinnorna forde sina gaster till bords, och jag tror att
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hvar och en tyckte, att hon fick just de grannar hon helst 6nskade.
Sé& hollos hér tal, allvarliga och glada, korta och langa, pedagogiska
och opedagogiska — det var aldrig tyst i salen. Nar tal icke héllos,
pratades och skrattades det af hjartans lust eller ocks& sjongos
sanger, och alla hade roligt. Ur talens mangd vill jag blott paminna
om ett, som pd mig gjorde det starkaste intrycket. Froken Holsen
talade for dem, som icke voro med vid motet, for dem som velat
komma med men ej kunnat, dem, som sutto hemma i de fattiga hem-
men i fjalldalarna, eller vid de aflagsna fjordarna. — Den sista fest
jag var med om var af vida ansprakslésare, men ej mindre hogtidlig,
art. Den var i Studenterhjemmet for de dar boende finskorna. Det
var pd kvillen i en med lampor upplyst l6fsal. Dar manga finskor
voro med, blef det alltid en allvarlig stdmning. Man kom sig ej
for att skamta eller skratta infor deras allvarliga ansikten. Da
svenska, norska eller danska folksdnger jublande sjongos, kunde
man fa se en finska sitta sakta gratande. Jag tror, att de under
motet kénde sig burna af mycken sympati. Jag minns att vid en
fest, da en talare framburit varma ord for Finland, slutade han med
orden: »Det passar ej att hurra for Finland, som vi gjort for de
andra landen — 13t oss sjunga Suomis sang;»;.

D4 jag nu i minnet ser tillbaka pa de forflutna motesdagarna
med deras allvarliga 6fverlaggningar och glada fester, ar det likvél
icke vid dessa jag helst och langst drojer. Jag drojer helst vid den
tanken: samhorighetskanslan mellan Nordens folk har fatt véaxt under
de dagar vi lefde tillsammans — och samhorighetskénslan binder
med starka band. Lilly Engstrém.

Troster med Yindeg.

Let susar en vind fran oster,
Len kommer fran valhandt land;
Len bar pa sin vinge roster

dch toner fran fjarran strand,
S& vemodstunga de Minga —
Jag hor hur de budskap bringa
Om sorg, som braddats till rand,



Sn suck ur friboret sinne,
Som domts att se rifvas ned
divad djupast i sjalen inne
Set hyllat som lag ock sed,
tStt se hur bardaren rojer

Sin art, d& han hotfullt héjer
Sin arm mot glesnande led.

Sran Finlands moar ock skogar,
Fran finska kvinnor ock man.
Fran folket vid liar och plogar
dch bildningens &mnessven,

Sen for till mig budskap sakta
dm kraft, som sin réatt kan akta,
Och lugnt kan lida for den.

Fran milsvida skogar det susar,
Set ljuder fran 6de mo,

Lt starkare sangen brusar

Om grundmurad heder och tro.
Fast furorna huggas alla,
Jlvem hindrar val fro att falla
I jorden och kraftigt gro?

Se maktiga safter stiga

Sa tysta i dagen opp,

For den, som kan taligt lida.
Sar framtiden i sig hopp.

Ty ingen har makt att krafva
Jipad upp mot ljuset vill strafva
Set vaxer fran rot till topp!

guten Whitlock.
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Ett forbattringsfangelse for kvinnor.*)

(Foredrag hallet vid Koinnokongressen i London 1899 af mrs Ellen Johnson,
superintendent vid Massachusetts’ Reformatory Prison for Women.)

Det ar nu omkring trettio ar sedan staten Massachusetts for-
sokte uppratta en sarskild straffinstitution for kvinliga fangar. De
forsta stegen togos, som billigt var, af ndgra filantropiska och be-
slutsamma kvinnor, inspirerade genom profetiska verk och ord af
den vordnadsvérda banbryterskan for fangelsereformer Elizabeth Fry.
I sju ar framhardade dessa kvinnor med en langsamt vaxande skara
medhjélpare i sitt uppsét, tills de hade segrat éfver allmanna opi-
nionen och dess representanter i den lagstiftande fdrsamlingen.
1874 banade ett anslag af 300,000 dollars v&g for realiserandet af
deras forhoppningar. Byggnadskomitén forspillde ingen tid vid ut-
forandet af sina instruktioner, om tre ar voro byggnaderna fardiga,
och experimentet, med ett kvinnofangelse, forestaddt och betjanadt af
kvinnor, var borjadt.

I ofver tjugo ar har arbetet fortgatt, naturligtvis icke utan
misstag och nedsldende erfarenheter, men med stadigt tillvixande
framgéang och hoppfullhet.  Alltifran begynnelsen var det bestdmdit,
att fangelsets disciplin skulle vara forbattrande séval som peni-
tentiar, hvilken bestammelse grundar sig pa den tron, att ingen
sjal ar helt och héllet depraverad och att ingen brottsling bor an-
ses forlorad for all hederskansla, forrén nitiska bemddanden ha gjorts
att vicka densamma. Det heter ju att de varsta brottslingarna
icke aro fangar, i hvarje fall kan man tryggt pasta att den méanskliga
naturen &r den samma inom féngelsemurarna som utanfér. Samma
principer bora darfor tillampas vid dess behandling, samma sinnelag

*) Ofvanstdende uppsats, hamtad ur den tryckta rapporten for »tlie
International Congress of Women i London 1899» och med nagra uteslut-
ningar atergifvande foredraget, fick en sarskild betydelse, ehuru af sorglig
art, emedan forf. dagen efter sedan det héllits hastigt afled i foljd af
hjéartslag. Detta ovantade dodsfall, som framkallade stor forstémning, gaf
presidenten, the Countess of Aberdeen, anledning att i de mest erkdnsamma
ordalag infér kongressen uttala sig om mrs Johnsons lifsverk. Det anseende
hon &tnjot inom sin fadernestat for sin verksamhet inom dess fangelser
bevisas bland annat déraf, att Massachusetts' guvernor i det bref hvari
han beviljade mrs Johnson tjanstledighet for resan till kongressen yttrat:
att den allménna sékerheten i Massachusetts var mera blottstalld genom
mrs Johnsons franvaro, an om det gallt hvilken annan ambetsman i repu-
bliken som helst.
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visas mot de svaga och fallna. Ingen man eller kvinna lyftes eller
veknar genom att standigt fa sina synder eller olyckor framhéllna for
sig; ingen sjalisk styrka och intet rent uppsét alstras af att man
rufvar ofver ett elandigt forflutet eller ett olyckligt nu. Man maste
ledas framat och uppat och utdt. Somliga af oss kunna lara sig
denna lexa latt nog, men den stora massan maste icke endast ga
i lara hos en hard erfarenhet utan &fven fran néagot utanfor sig
sjalf erhédlla den Iyftning och ledning som krafves for att ge oss
sékert fotfaste pa den ratta vagen. Utom all fraga galler detta for
sddana brottslingar, som mottagas vid Massachusetts' "Forbattrings-
fangelse fér kvinnor (Reformatory Prison for Women.)

Om andra féngelser och andra metoder har jag hvarken
nagon rattighet eller ndgon Onskan att tala, men om andan' och
systemet i det arbete, som har varit mitt aliggande i femton Aar,
kan jag tala med insikt. Vaéra kvinnor aro af alla &ldrar och
nationaliteter och forete alla grader af bildning eller okunnighet.
De flesta aro unga. Mycket fad &ro sd helt och héllet okunniga,
att de icke kunna lasa och skrifva, men en stor del sakna all
egentlig uppfostran. Vi taga kvinnan frdn den rattstjanare, som for
henne till oss, utan att géra oss underrattade om hennes forflutna.
Den skrifvelse, som &r skickad med henne, anger endast det brott
for hvilket hon ar domd, och vi forsoka inte att fa reda pd nagot
ytterligare. Hur brottslig en kvinna an ma vara, s& har hon ratt
till en fordomsfri profiling och ett ograveradt intrade i sitt nya lif.
Négra nodvandiga data betraffande alder och harkomst antecknas,
darpa foljer ett grundligt bad, och rena och hela klader ersatta de
smutsiga trasor i hvilka des'sa kvinnor vanligen komma till oss.
Det fysiska tillstindet undersokes och resultaten antecknas for even-
tuellt framtida behof, och kvinnan bérjar sitt fangelselif med att
intrdda i den s. k. profningsafdelningen. Préfningsmetoden anse
vi som en af de mest effektiva punkterna i vart system, hvilket
hufvudsakligen ar ett gradsystem, grundadt pa fangarnas dagligen
antecknade uppforande. Har tilloringar kvinnan fyra veckor for
sig sjalf i ett val upplyst rum om 12X14 fot, dar hon inte kom-
mer i beréring med andra fangar och inte ser ndgon annan an dé
tjanstgoérande, som ha vard om henne. Efter forloppet af denna
tid kan man vara fullt saker pd att hon &r lugn och forstandig och
beredd att uppfora sig ordentligt i nasta grad. Hon har icke &t-
njutit andra privilegier an sddana som &aro nodvandiga for hennes
kropps och sjals héalsa. Hvarje kvinna forses under hela den tid
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hon tillbringar i fangelset med en lasbar bok ur det valvalda biblio-
teket. Fangdrakten har en stor ytterficka, i hvilken boken bares.
Profningstiden kan darfor delvis anvéndas till 1&sning.

Efter att ha gatt igenom préfningstidens isolering vill ingen
kvinna pd nytt utsatta sig for skilsméssa fran sina kamrater. De
som ha vard om henne ha emellertid fatt se litet af hennes ka-
rakter och anlag och aro sélunda battre beredda att méta de ytt-
ringar, som senare kunna komma att visa sig. Dessutom hander
det ofta, att nykomlingarna forete delirium tremens eller sinnessjuk-
dom, och férhallandena vid préfningsmetoden géra det jamforelsevis
latt att taga itu ined dylika fall. En annan formanlig omstandig-
het ar att de nyheter, som en brottsling medfor fran vérlden utan-
for, hinna bli gamla och ointressanta for de ofriga fangarna, innan
hon far tillfalle att meddela dem.

Ofver profningen finnas fyra grader, hvar och en forsedd med
vissa privilegier framom graden narmast under, privilegier si obe-
tydliga att de nastan forefalla 16jliga for dem som icke kunna fore-
stalla sig hur liten den vérld &r, till hvilken dessa kvinnor &ro
inskrankta, och huru fa och intensiva deras intressen aro. En olika
drakt, mera omvaxlande foda, serverad pa béttre fat, ett annat satt
att hélla handerna under marscherna och rattigheten att bdra en
bibliotekshok under armen i stéllet for i fickan — endast den, som
har haft med fangar att gora, kan fattahvad detta betyder for dem
och det inflytande saddant utdfvar pé derasuppférande. Hvarje
fange vet precis, nar hon kommer in i en grad, hur manga dagar
hon har att stanna kvar i den och hvilket datum hon kommer att
flyttas, om hon visat sig ordentlig och lydig.

Hvart ar som gar visar allt tydligare vardet af ett graderadt
system vid profningen. Sjalfaktning och sjalfbehédrskning, karak-
terens hornstenar, ha dirigenom wvunnits af mangen vacklande, synd-
full eller fortviflad sjal genom det malmedvetna bemddandet att na
den hogsta rangen inom sin lilla varld. Vi som ge akt pd dessa
kvinnor, narde taga forbi oss pa vagtill arbetet eller vid deras
maltider eller i kapellet, vi ha lartatt kidnna igen de forsta hopp-
gifvande symptomen. Det klarnande 6gat, den lattare géngen, de
spandare musklerna, den fortgdende lyftningen icke blott i graderna
utan i anden — sadant skvallrar for oss. Jag behéfver inte namna,
att tilloakagdng forekommer — ibland ménga ganger. En lifstids
vanor ofvervinnas icke pd ndgra manader. Det kvifda samvetet,
den forsvagade viljan, den forvirrade hjarnan, de orediga forestall-
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ningarna om moral och sanningsenlighet, allt sammansvér sig att
dra ner och hélla nere dessa lidelsens och lastens olyckliga offer.
Men ingen moda sparas for att hélla henne kvar vid hennes plikt
och uppratta henne om hon faller. Talamod, mildhet forenad med
fasthet, tid att besinna sig och dangra, forlatelse och upprattelse
diar sd kan ske, forlust af grad eller afstraffning i svarare fall —
allt detta forsokes i syfte att frilsa en kvinna frdn henne sjalf och
forbattra henne om forbattring ar mojlig. Att det nagonsin &r
omgjligt vagar jag inte pasta.

Af alla de medel, som anvandas vid behandling affelande, &r
tillstddjandet af tid till besinning icke det minst verksamma. Nyk-
ter eftertanke infinner sig helt visst hos den mest upprérda och
upphetsade kvinna, om hon far tid att svalka sin hjarna och stilla
sina nerver. Afven om bestraffning skulle krafvas af omstandig-
heterna, blir denna betydligt mer effektiv, om den felande kan for-
mas att inse sitt fel och erkdnna straffets berattigande. Brottslingar
aro icke sillan sléa och troga till forstdndet. De betrakta sig som
offer for en makt, kvilken styr med styrkan allena och har satt
dem i fangelse helt enkelt darfor att den &r den starkaste. De
maste briDgas att inse det falska i denna tro, De maste lara sig,
att de icke dro utan véanner och att lagen, fastdn den &r utan for-
barmande, ar rattvis. Om lydnaden skall ha verkligt véirde, maste
den vara grundad pd insikt, och att vicka en fanges intelligens &r
ett foretag som fordrar tid och tdlamod. Men det I6nar sig att se
tiden an och tdlamod ar ett rantebarande kapital.

Med ofvanstdende vill jag inte ha sagt, att inte bestraffningen
stundom maste vara skarp och plotslig. Ingen lexa &r viktigare &n
den som lar aktning for lagen och fruktan for dess vrede. Pa
samma gang ar det en fundamentalsats i var teori att hvarje brotts-
ling kan vinnas med tdlamod och mildhet. Jag tror att om man
hade tid att pd detta sétt behandla hvarje individ, sa skulle straffen
till slut bli afskaffade sdsom &fverflodiga. Jag skulle kunna upp-
rakna otaliga exempel ur min egen erfarenhet, men ett torde vara
tillrackligt som illustration.

Vi fingo till féngelset en kvinna, hvars intelligens och moral
tycktes std foga ofver djurens. Hon afvisade alla forsok till vén-
lighet och trotsade maktsprak sa djarft att vi maste satta henne
under bestraffning, men isoleringen och stillheten hade ingen annan
effekt &n att uppreta henne &nnu mer. Hon foreféll besluten att
forstora sig, men vi anvénde ingen strdnghet utom den som var
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upprepade ganger, lugnt men bestamdt, att en sa ihdllande olydnad
med visshet shulle medféra annu storre forédmjukelser. Emellertid
kunde jag inte uppge hoppet om denna kvinna. Jag satte mitt
tdlamod och min beslutsamhet mot hennes, och hvarje dag under
fem wveckors tid gick jag till henne i den hoppfulla tron att det
goda i henne skulle segra. Och det segrade verkligen. En afton,
dd jag tradde in i hennes cell, brast hon ut i tarar af dnger och
blygsel. »0 mrs Johnson», utropade hon, »jag har si lange velat
sdga er, att jag ville gora hvad ni &n bad mig om; men jag skam-
des for att saga det. Far jag borja i morgon bittida?» Segern
var fullstindig. Kvinnan gjorde utan knot allt som fordrades af
henne och darutéfver, och jag behofver vél inte tala om det mod
och den fornyade tro, som uppsteg i véara hjartan genom denna
lyckliga utgang af en skenbart hopplds kamp.

Manga af de privilegier som beviljas, sarskildt de som ha
formen af forstroelser, forekomma oregelbundet och utan foregaende
tillkannagifvande samt 4ro ofta af ett for fingarna nytt slag. Sa
till exempel kallades de en gang midt i natten upp ur sina baddar
samt tillsades att svepa om sig sina filtar och taga i procession till
kontoret. De lydde utan att veta hvad det var fraga om och be-
I6nades med &synen af en nattblommande kaktus i blomningens
fulla héarlighet; och de fortjusta minerna, det ordentliga uppforandet
och de uppriktiga tackségelserna visade i ord och handling det
varde de satte pd denna ynnest.

En géng, pa érets sista dag, gick jag in i de rum, dar kvin-
norna voro samlade till sin kvéllsrast, och sade dem, att jag enligt
min vana skulle tillbringa arets sista halftimme i kapellet och att
jag skulle bli glad att dar fa se hvilken som helst af dem, som
kédnde att hon genom att komma dit kunde finna trost for sin sjél
och lyftning mot ett battre lif. De hade alla sin frihet att komma
eller bli borta, men hvilket de &n gjorde, s& maste de skicka sig s4,
att hvarken de eller jag behofde fa nagot att angra. Detta var
ingen dgonblickets impuls, utan jag hade val Ofvertdnkt min plan
och var Ofvertygad om dess utforbarhet, trots den omstindigheten,
att af de tre hundra kvinnorna i fangelset ett stort antal befunno
sig i de lagre graderna och voro jamforelsevis ovana vid disciplin.
Jag hade hallit pa i flere timmar med att dekorera kapellet. Gront
hidngde &nnu pé véaggarna sedan jul. Omkring predikstolen place-
rade jag palmer och blommor. Framfor dem reste sig en héck af
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trata liljor med dallrande hufvuden och gyllne hjartan, och midt ibland
dem satte jag ett elektriskt ljus. Det lyste in i blommornas kalkar
och strdlade med ett mildt sken genom de sndhvita blombladen,
och hela rummet var forklaradt. Half roll' pd natten var jag pa
min plats i kapellet, med mitt bitrdde vid sidan och organisten vid
instrumentet. Jag horde kvinnornas taktmassiga steg narma sig allt
mer i korridorerna, och sa komrno de tdgande in med en vakterska
i spetsen for hvarje afdelning. Jag sag mig omkring pa de foérvan-
tansfulla anletena. Hvarenda kvinna i fangelset var med, utom de
som voro under préfning eller pa sjukhuset. Vi firade en enkel
gudstjanst med lasning ur Psaltaren, bon och sang, slutande med
en psalm som var sarskildt lampad for arsskiftet. Tre mmuter fore
tolf sade jag: »Nu skola vi falla pa kna till tyst bon».

De follo pd kna alla pd en gang, och under en tystnad, hyil-
ken brots endast af fangelseklockan, som klamtade midnattsslagen,
gingo vi ofver fran det gamla aret i det nya. Nar vi reste oss
upp, talade jag till dem en stund om nagra angelagenheter, som
rorde deras dagliga lif, sd sjongo vi en nyarspsalm, och sedan gingo
de som de hade kommit, stilla och i god ordning. Jag visste nu,
att experimentet hade lyckats. Tid efter annan mottog jag sedan
forsédkringar af &n den ena, &n den andra om nyttan af denna mid-
nattsgndstjanst. Resultatet var .sa tillfredsstallande, att det som
forst endast var ett experiment har 6fvergatt till vana och numera
forekommer hvarje nyarsafton.

Vi sbka att nd och inverka pd kvinnorna icke blott genom
deras forstroelser och de privilegier, som hora till de olika graderna,
utan &fven genom andra medel — blommor, musik, l&sning, favorit-
djur, de sma barnen i barnkammaren, deras hjalplésa kamrater pa
sjukhuset; pa nagot satt i nadgon stund kunna vi nastan séakert
traffa den dmma punkten i hvarje kvinnas hjarta, en liten handfull
jord, dar det goda utsadet kan gro. Det & mycket fa som icke
aro kéansliga for blommor, och vi anvédnda dem ofta till att dekorera
kapellet.

I detta som jag nu har sagt betréaffande den tid och mdda,
som anvandes pa att soka nd fram till en fanges forstand och sam-
vete, hoppas jag att inte ha blifvit missforstadd. Vi téla ingen
kompromiss med myndigheten, vi tillata intet prutande eller kring-
gaende af befallningar. Vi oOnska forstdende och villig lydnad, men
den maste ocksd vara ogonblicklig och fullstandig. Detta inse vara
fangar ocksa fullkomligt.
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Jag har ingenting sagt om vara fangars sysselsattningar, men
det kan i allminhet sigas att de &ro sadana, som sarskildt gora
kvinnorna dampade for ett lif i frihet och sjélfforsérjning. Alla
grenar af hushallning, matlagning, tvéatt, enklare sémnad, stadning,
sjukvard och barnskotsel, allt sddant hor till det dagliga arbetet,
utom uppfodandet af silkesmaskar oeh silkesfabrikation, hvilken sys-
selsattning sarskildt lockar de flesta och anvéndes som ett privile-
gium for dem som ha visat sig stadiga och palitliga.

De som icke kunna lasa och skrifva indelas i tva klasser, en
for lasning och en for skrifning, och hvardera klassen tillbringar en
timme om dagen fem dagar i veckan i skolrummet. En aftonklass
med tillfalle till ytterligare undervisning &r inréattad for dem som
visa sig laraktiga.

Fangelseforstroelse ar en fraga som vi ha agnat mycken tid
och eftertanke. Bruket att tilldta oinskrankt umgange mellan brotts-
lingar af alla aldrar och grader, afven pa bestamda tider och under
uppsikt, synes oss oklokt, ty erfarenheten visar, att fangars samtal,
nar de lamnas at sig sjalfva, alltid rér sig om deras brottsliga for-
flutna. Sadan ¢forstroelse» kommer intet godt astad utan skadar i
stillet, i det den forstor den spdda grodden af en ny féresats och
ytterligare upptdnder de oregerliga och illasinnade. Vi sOka..darfor
pa atskilliga satt gora 'ett battre bruk af hvilg,tiden.

For det forsta fa aldrig de olika graderna, vare sig under ar-
betet eller hvilan, samtala med hvarandra, Ilvar och en .har sin
egen korridor och sina sérskilda afdelningsceller, sina egna matsalar
oeh sina sarskilda bankar i kapellet, och pa det sistnamnda stallet
sd val som i arbetsrummen och skolrummet tillites ingen konver-
sation. For ofrigt anvandes den halftimmes rast, som beviljas ..bvarje
dag, sd ofta som mojligt till lasning, musik, sallskapsspel och, andra
enkla forstroelser, ofta arrangerade af fangarna sjalfva. For de
hogre graderna har en uykterlietsklubb visat s:g vara till bade nytta
oeh ndje.

Naturligtvis aro fangarna sjalfva omedvetna om v.Ar dnskan
att lagga beslag pa deras rastetider. De &ro mycket svartsjuka om
livad de anse som sina rattigheter, och hvadhelst vi foretaga maste
ske taktfullt, sa att vi icke gbra dem emot och dymedelst tillintet-
gora verkan af vara bemodanden.

Jag har pa denna korta stund sokt gifva er en forestéllning
om den anda och den metod, som rader i Massachusetts forbatt-



316

ringsfangelse for kvinnor. 1 korthet resumerade: aro principerna
foljande:
»Att reformera en brottsling ar att vinna en medborgare:»: ;
-»Ingen brottsling &r oférbétterlig.»,:;
»Karlek regerar battre an fruktan.»

Rang.

Jag gar pa den (insamlade tradgardsgangen, dar moter jag
grefvens dotter; hon har flygande lock och band, hon har sma
fina skor, men sa trampar hon aldrig pa grofva stenar heller.
Kladningen &r hvit, och pa& den har man sytt vackra skara blom
mor at henne.

Ofver gangen falla kastanjetradens skuggor, det ar darfor
hon promenerar dar, tv solskenet ar starkt denna dag, och det far
ej bryna hennes hvita nacke eller géra henne fér varm. Hon hélsar
pa mig, hon racker mig sin hand, det &r mycket vanligt af henne
det, ty med den handen har hon ej arbetat, och den &r prydd med
mycket gammalt guld; men hon har val lart, att man skall hélsa
vanligt clfven pd dem som arbeta.

Det ar ju en ganska vacker lardom det déar, icke sannt? —

Jag gar i allén och jag moter grefvinnan, hennes nad. Hon
aker efter spann, och vagnen den &r inredd mjukt och bekvamt;
hon har manga hastar, sa hon fardas just aldrig till fots den langa
vagen Ofver félten. Dar dessa sluta, ligger hennes slott invid en
park och en sjo; slottet & hogt och dar ges ofta fester. Jag har
aldrig varit med pa dem och skall aldrig komma dit heller, ty mitt
namn har blott burits i fyra led, och det & utan klang. Men jag
ar glad att fa halsa pa den som &dger ett gammalt sddant och jag gor
en djup nigning for henne — eller &r det kanske for hennes gods —?

Hon besvarar den med en bojning pa hufvudet. Sedan star
jag lange kvar och ser efter henne, stolt ofver att ha fatt en hals-
ning af den, som aker i en dylik vagn och som vet hvad hennes
forfader togo sig till for hundratals ar sedan.

*

Jag gar pa landsvagen: traden som kanta den dro slut och
darfor kannes varmen sa stark. Jag tanker just pa att det ar
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skont att nn ha clet stora parasollet, som skuggar, och att ingen-
ting annat ha att bara; s ar det godt att veta, det den soliga vagen
snart ar slut. Just dd moter jag gamla Katrina.

Alla kdnna Katrina: hon bor vid tullen med sin man, som &r
blind, det ar hon, som arbetar for badda. Hon har langt att ga och
en korg har hon att bara, den ser ut att vara tung, ty hon gar
mycket lutad, men det kan ju ocksd komma sig daraf, att hon ar-
betat sa mycket.

Jag hélsar, men jag niger ej, kvarfor skulle jag niga? Hennes
hus &ar ju sa litet, hon kommer ju gaende, fast vdagen &r lang, och
hon bar en korg, fast hon &r trott. Hennes kjol & mycket lappad.
Det ar hon som niger i stéllet: jag bor ju i det stora huset vid
torget, jag har gatt i en stor skola och jag har ett arbete, som gor
att jag kan kopa mig vackra kladningar och handskar. Skulle hon
icke niga? Jag nickar och jag gor det mycket vanligt, jag har
val lart, att man skall halsa vanligt afven pa de fattiga.

Jag gar den smala stigen genom skogen, den &r mycket vac-
ker, men jag tycker ocksd, att den ar bra knagglig med alla rot-
terna, spin grena ut sig ofver marken. Invid denna vag ser jag-
ett ros af stenar; det ar fult, men blommorna, som vaxa bland dem,
lysa mig i 6gonen, jag vill 4ga dem, men jag gar ej fram dit, utan
star i stallet kvar och ser pa dem, ty stenarna &aro for hvassa, man
kan gora illa sin fot med att stiga pad dem.

Just d& kommer Ingrid vagen fram, hon gar latt ofver rot
terna med bara fotter, hon ar sjutton ar, hennes klaclning har jt«t
ingen farg att tala om, men det har hennes hy.

Jag hejdade henne, ty nu vet jag hur jag skall f& det jag
Onskar: »H&mta mig blommorna, som véxa dérborta», séger jag till
henne, och strax ar hon dar, och snabbt ar hon tillbaka med ban-
den full af dem, men fotterna, —- de bloda de, an sen! Ar hon
nadgon annan an Ingrid frdn Myren, flickan dar? Hvad ar det for
trasa till kjol hon har, och Myrfolket, & det annat &n fattigt det?
Har hon kommit till att fa veta ndgot af det, som star att lasa i
bocker? Nej! Na, hvad gor val det dft, det dar med hennes fotter!

Det ar val skillnad pa folk, det ar val skillnad pa hur man skall
handskas med dem, det far man lara sig, sa det sitter dar lifvet ut!

Hvarfor star flickan kvar och ser efter mig? Tycker hon
kanske, att inte allt ar som det skall manniskor emellan?

N&, det ar det val inte heller!

Dagmar Bergstrom.
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Litteratur.

Ellen Keys lifsdskadning och verksamhet som forfattar-
inna. En undersdkning af G. D. af Wirsén.

Det & med nagot af det heliga nitet hos forna tiders tros-
kdmpar som herr Wirsén gar i falt mot »Ellen Keys lifsdskadning
och verksamhet som forfattarinna». Hans »undersdkning» ar ej
af det varsamma slaget, den &r t. o. m. hardhandtare an ndgon
denna vart lands mest kdnda och mest omtvistade forfattarinna hit-
tills blifvit underkastad. Han pavisar, och det utan att skrada
orden, det ur etisk synpunkt forkastliga i Ellen Keys satser, det
for all sann kvinlighet repellerande i hennes behandling af erotiska
sporsmal, han utvecklar det ohallbara i hennes &skadning, det olo-
giska och motsdgande i hennes bevisforing. Med talrika citat ur
hennes skrifter »Missbrukad kvinnokraft», »Kvinnopsykolog! och
kvinlig logik», »Tankebilder»., »Méanniskor» m. fl. ldmnar han bevis
for sina pastdenden, och han anvander hela sin stora bibelkunskap
och sin for ofrigt vidtomfattande beldsenhet for att ge ytterligare
kraft at sina argument.

Ocksd har herr Wirséns bok inom vida kretsar i vart land
halsats som ett ord i sinom tid. De manga allvarliga kristna, som
med sorg och bekymmer sett sina heligaste intressen anfallas i Ellen
Keys skr iter, ha i herr Wirséns uttalanden funnit en hallpunkt for
sin kanske vacklande ofvertygelse, och &fven inom andra lager har
hans pa sak gaende och kraftiga upptradande vackt ett berattigadt
erkadnnande.

Och likval, &ven om man i allt vasentligt ansluter sig till
dessa omdomen, ma det ifragasattas huruvida herr Wirsén ar den
ratte mannen —j eller Ofver hufvud taget om nagon man &r den
ratte att ge tillborligt eftertryck &t har berérda spérsmal. Natur
ligtvis maste man ju ké&nna sig glad ofver att de afven blifva be-
lysta frdn mankg stdndpunkt, men det synes mig lg franraknadt
hvad som krafves af insikt i teologi, filosofi, astetik och andra med
frammande larda namn betecknade kxinskapsgrenar — att de fragor,
som i de ofvannamnda skrifterna stillas under debatt, s& nara sam-
manhdnga med kvinnans intressen, att kvinnor bdra &ga de storsta
forutséttningarna att har afgifva den kraftigaste protesten. Det
mest ofvertygande och vardigaste som i hithdrande sak blifvit sagdt,
har ocksa utgatt fran kvinliga pennor, och jag kan, oOfvertygad att
jag ej gor mig skyldig till ndgon Ofverskattning, harvidlag aberopa
de uttbmmande utredningar af halten af Ellen Keys forfattarskap,
som férekommit i denna tidskrift, hvilken varit nog lycklig att vid
mer an ett tillfalle kunna visa, att i tider af stora etiska kriser
som den narvarande vara svenska kvinnor sitta inne med férmaga
att sld ett kraftigt slag for hvad de anse som sannmg och ratt*).

*) Jag vill i detta sammanhang héanvisa lasaren till foljande artiklar
i Dagny: »Kvinnoarbete och kvinnolycka» med anledning af »Missbrukad
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Mitt pastdende att det narmast ar ur de kvinliga intressenas
synpunkt amnet bor behandlas krafver kanske en forklaring. Min
mening &r naturligtvis ej den, att de satser, som i froken Keys
skrifter forfaktas, uteslutande angd den ena halften af mannisko-
slaktet. De gripa ju framfor allt s3 nara in i forhallandet mellan
inan och kvinna och i for dem bada gallande etiska lagar, att ett
sarskiljande i kon vore enfaldigt. Hvad jag asyftar ar att fragan
sd nara beror det innersta i kvinnans vasen, att en man, han ma
kanna en aldrig sa stark indignation ofver vissa riktningar i den nya
litteraturen, aldrig pd samma satt kan erfara hela vidden af dess
betydelse.

For oss kvinnor ar det ju vart vara eller icke vara som man-
niskor, icke som oreflekterande ko&nsvarelser, det galler. For oss
ager insikten om den fara som hotar, om sddana laror som Ellen
Keys fa ofvertaget, en s& mycket Gdesdigrare inneb6rd, emedan vi
veta hvad vi ha att forlora. For oss ar fragan af ett alltfor stort
allvar, ja af en sa tragisk vikt, att den icke kan affardas med ironins
vapen, sddana som herr Wirsén fran sin nagot ofverlagsna manliga
stAndpunkt anvander mot en kvinlig antagonist. For oss aro verk-
ningarna af Ellen Keys och hennes meningsfranders asikter pa vidt
skilda lager af vart samhalle sd patagliga, att vi ej kunna hoppas,
att de bibliska argument herr Wirsén anvander skola verka ofver-
tygande afven pa dem som icke erkdnna bibliska sanningar.

Med ett ord, for oss galler det var kvicliga vardighet, var
stdllning som maka, moder och medborgarinna. Med allt detta for
O6gonen ma det val med sanning kunna sigas, att det &r om kvinnofragan
striden hufvudsakligen ror sig och att vi kvinnor bast béra vara rustade
att taga upp stridshandsken. Attvi ej heller tvekat att gora det, darfor
aro ofvan aberopade skrifter ett talande beuvis.

D3 ett narmare ingdende i herr Wirséns skrift vore liktydigt
med ett fornyadt skarskadande af Ellen Keys litterdra verksamhet,
hvilket i Dagny upprepade ganger foérekommit, inskranker jag mig
for narvarande till ofvanstdende anmarkningar, hvartill jag ytterligare
vill lagga nagra ord.

Man tanke sig att.en om innehallet och andemeningen i Ellen
Keys skrifter fullkomligt okunnig person, men dartill en tdnkande,
allvarlig manniska, laser herr Wirséns bok. Hvilka intryck far hon
val daraf? Forst skall hon i moraletis och rattskénslans namn
kénna sig upproérd i sitt innersta Ofver de afsldjanden som goras.
Men sedan skall hon lugna sig. Faran for att dylika satser skola
vinna insteg i Vvart samhélle matte i det hela vara ganska ringa.
Det ihdliga och motsagande i dessa reformidéer och det under-
haltiga satt, hvarpa de framforts, aro ju bevis nog for deras
oskadlighet.

kvinnokraft» af Ellen Key (haft 2, 1896) samt »Annu nagra-synpunkters i
samma amne (haft 8, 1896) af Anna Sandstrém; »Ar kvinnorérelsen berat-
tigad?» af (Rosalie Olivecrona (héaft. 4, 1896) och »Modern romantik och
etik» af Anna Sandstrom (haft. 15 & 16, 1898!f]||
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Ty af herr Wirséns i gd méanga afseenden slaende kritik
maste man ju fa den forestallningen, att Ellen lveys forfattarskap
sa till form som innehdll &r af noll och intet varde. Han har
varit sd angelagen att framdraga de patagliga osanningarna att,
han forbisett de manga halfva, ja hela sanningar, hvaraf hennes
bocker alven ofverfloda. Han underskattar den talang, hvarmed
hon bar fram sina laror, och underskattar ddrmed deras faror. Ty
igenom all svulst och allt svammel skall man finna prof pa en be-
darande valtalighet. Jamsides med satser, hvilka i hansynsloshet
och krass sensualism soka sin like, skall man finna saddana af rent
idealisk skonhet, icke blott tomma fraser, utan barande tankar,
dgnade att vacka och hanféra. Och sjalfva motsédgelserna, detta att
sla fast pd ena sidan hvad som dementeras pa den nasta — en
logik som ocksd herr Wirsén hanfor till sitt ratta varde —, blifva
ju vapen i handerna pa hennes beundrare.

Denna dubbelhet gor det forklarligt att &fven religiosa mén-
niskor med beundran se upp till Ellen Key, att t. 0. m. familje-
mdodrar, hvilkas moraliska och allvarliga grundsatser &ro héjda dfver
allt tvifvel, finna sig tilltalade af vdrmen och det idealistiska skimmer,
hvarmed hon omsveper sina meningar, och att man bland dem
som hylla hennes fana ej blott finner haltlds, oerfaren ungdom utan
mogna, sjalfstandigt tdnkande individer och att dessa kunna traffas
afven utanfér den klick, som raknar sig till »dfverménniskornas»
fataliga skara.

Herr Wirséns bok ar nu afsedd att lata fjallen falla fran dessa
forblandades 6gon. Man far ocksa hoppas att hans ord fallit i god
jord. Som en valbeho6flig rdnsning kan skriften i alla fall betraktas,
och sdsom sadan ar den ett vardefullt inlagg i den strid om allmant
antagna etiska sanningar, som sedan nagra ar tillbaka uppror vart
samhdlle och i hvilken dessa sanningars angripare lyckligtvis &nnu

ej fatt sista ordet. /'m D
& i

Med karlekens ratt af Gudrun Wide.

Nyligen laste jag i en svensk tidskrift foljande citat fran
en framstdende litteraturkritiker i vart danska grannland: »Al-
drig har vél ett af de allvarligaste och djupaste samhéllsproblem blifvit
satt under debatt pa ett barnsligare, lattsinnigare och ynkligare satt
&n hvad som &r héndelsen med &ktenskapsproblemet hos en stor del
af de moderna forfattarna». Den danske kritikern asyftade harmed
skriftstillare med stora, redan vérldsberémda namn. Men jag kom
vid lasandet af ofvanstdende uttalande ovillkorligt att tanka pa att
da de smad och okanda soka apa efter litteraturens koryféer och
trampa i deras fotspar, blir resultatet sa till den grad barnsligt,
lattsinnigt och ynkligt, att man maste bade skratta och grata darat.
Jag hade da helt nyss fatt tag i ett litet ganska natt utstyrdt hafte
med den famosa titeln »Med kérlekens réatt». Reflexionerna, gjorde
séledes sig sjalfva.
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»Den fria kérleken» &ar det &mne Gudrun Wides bok ror sig
«om, ty naturligtvis &ar det endast den slags karlek, som liar nagon
ratt att existera. Aktenskap — hu, sé tarfligt! Hushall och familje-
lif — fy, sa banalt! Forlofning, bréllop, vigsel — institutioner for
lumpna plebejsjalar!  Gudrun Wide och hennes dlskande par sta
hojda ofver sadant. Nar forhallandet mellan de &lskande borjar
trassla till sig och han blygt framkastar en undran om de inte borde
gifta sig, s& bortvisar hon detta forslag med hela vardigheten hos en
i sina djupaste kanslor sarad kvinna. Man ser att kvinnan i reform-
strafvanden alltid ofvertréaffar mannen.

Det finns annars ingenting i varlden, som lagger hinder i véa-
gen for ett aktenskap mellan dessa unga, hvilka dlska hvarandra, sa
det »gloder» och »blixtrar» och »brusar» och »sjuder» sida upp och
sida ner. Han ar fri och hon &r fri och som sagdt, man kan inte
uppleta en tillstymmelse till skal hvarfor de sdsom gifta inte kunde
ordna sitt lif efter samma trefliga former som under det fria till-
stdndet. Men nej, de maste »trotsa» sig till sin karlek, hvad vore

det annars for noje med den? De dar »sma bisakerna» — akten-
skap och vigsel etc. — w»skulle grumla den omedelbara kéanslan
och afkyla den glédande &tr&n». — Och det vilja de forstds ej
riskera.

Innan de komma till full forstaelse, ha de ju en del kvistig-
heter att utstd. De lida och kvida hvar och en pa sitt hall. Han,
den unge lofvande forfattaren, satter sig visserligen ibland ned vid
sitt skrifbord »for att tranga till grunden af en eller annan djup-
sinnig lifsfraga», bvilket ju ar en smal sak for den som likt honom
»uppstaller psykologiska gator och léser dem i en handvandning».
Det tjmks likval inte g& undan med skrifningen. Han lefver ju
blott i minnet af henne, den &lskade, hvars »omaérkliga(!) bevis pa
renhet i tankar och uppsadt» han inte kan glémma. Hon, hvars
»otillfredsstélda kéarlekslangtan och dmhetsbegér» antagit »gigantiska
proportioner», har det inte trefligare. Men det drojer forstds ej
lange forran de .aterfunnit och med Kkarlekens ratt atertagit
hvarandra.

Nu skrifver han hux flux fardig sin bok, som visserligen bara
blef forstddd af »intelligenta och bildade méanniskor, maktiga en
egen tanke», men som anda »lagger grunden till ett stort namn»;
och hon — bankfroken till profession — »tycker sig forstd allt och
mera dartill»! Tack vare en gammal tant, en fortorkad varelse,
som lyder namnet Carolina och hvars &astetiska niva ej hojt sig 6fver
Marie Sophie Schwartz och »Jungfruns bdn», blir deras hemlighet
utlistad, hvarpa herrskapet packar in och forflyttar sin unga lycka
till kérlekens forlofvade land, Italien, och langre behéfva vi — som
val & — inte vara med.

Detta hvad som &r att skratta at, och onekligen ar hela denna
lilla 16jligt omogna och naivt underhaltiga historia i hdg grad skratt-
retande. Men ser man i den ett utslag af hur de moderna idéerna
om »kérlekens ratt» omséttas i litteraturen forst och i lifvet sen
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— eller tvartom, hvilket kommer pa ett ut — si kanner man sig
sannerligen bojd att grdta &t elandet. Gudrun Wides och hennes
gelikars smal opus 4aro visserligen bara 6mkliga vattenskott pa
det kunskapens trédd, som véxt upp ur de nya daktenskapsteoriernas
fro, och de lara fort nog bli afkapade af kritikens sax och reduce-
rade till sitt ratta varde, men de bevisa dock, att skadevaxten
trangt djupt in i vart samhélle och att det val behofves att den
allménna opinionens forkastelsedom satter sin yxa till roten af tradet.

L. D.

Foreningsmeddelanden.

En forelasningsserie. Fredrika Bremer-Forbundet liar for afsikt
att under innevarande host anordna en forelasningsserie, hvartill man re-
dan lyckats forvarfva atskilliga framstdende medverkande. Utom intresset
for sjalfva foreldasningsamnena, hvilket man hoppas skall locka ett talrikt
auditorium, kommer uppmuntrandet af detta foretag samtidigt att tillgodose
Forbundets intressen. Inkomsten af forelasningarna ar namligen afsedd att
utgora ett valbehofligt tillskott till Forbundets kassa, livilken naturligtvis
i standigt vaxande grad anlitas for de manga olika dndamal Férbundet
under fortgdngen af sitt arbete 6nskar beframja.

Forelasningarna komma att till antalet blifva omkring 6. Program,
och ofriga upplysningar skola sedermera meddelas.

Foreningen Handarbetets vanner har vid varldsutstéallningen i
Paris utom de tvanne guldmedaljer, hvilka tillerkénts féreningen for dess
utstallning af véafnader och broderier, vunnit erkdnnande af flere auktori-
teter p& det konstindustriella omradet. Salunda har direktéren for »K. K.
Oesterreichisches Museum fur Kunst und Industrie», herr de Scala, for mu-
seets rékning inkopt flera vafnader af olika tekniker.

Direktoren for det »Danske Ilvunst.industrimusemn», professor Pietro
Krohn, har inképt den stora tapeten »Kréaftfisket», komponerad af Carl
Larsson. For norska museer har direktéren for »Kunstindustrimuseet i
Bergen», herr J. Bogh, inkdpt en vaggbonad, broderad i linne, och direktdren
for det »Nordenfjeldske Kunstindustrimuseeti Trondhjem», hr J. Thiis, lika-
ledes inkdpt véafnader och broderier. FOr museets i Stuttgart rédkning ha
afven atskilliga vafnader forvarfvats och underhandlingar om inkoép &ro
inledda pa flere hall.
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Fran skilda hall.

International Council of Women’s byrd pa varldsutstall-
ningen. Under innevarande utstéllningssommar i Paris har det stora
véarldsforbundet med ofvanstdende namn haft en »bureau d’information» i
Forenta staternas paviljong vid Eue des Nations, dér uppgifter rérande
forbundets syfte och verksamhet lamnats af en representant for forbundet
och dar litteratur i amnet tillhandahallits de besdkande. Hvarje tisdag
har i samma lokal under forbundets auspicier hallits foredrag af talare
tillhérande olika nationaliteter ofver frdgor som &gt sammanhang med
forbundets intressen.

Hemtrefnad, praktisk tidningfor kvinnan, utgifven af foreningen
Hemtrefnad, har ater efter sin sommarhvila borjat utsanda sina sma varde-
rika blad, livilka gjort sig sd valkomna i manga hem. Vi papeka detta
faktum, emedan denna publikation for sitt goda dandamal och sitt ej mindre
goda innehdll ar val vard all uppmuntran. Dess syfte dar som bekant att
erbjuda hemmen en uppfostrande och underhdllande lasning, sarskildt med
afseende fast pa familjens tjanande medlemmar, hvilkas tillgang till lektyr
ofta ar inskrankt till de dagliga tidningarna eller, af kolportérer utbjudna,
mindre goda skonlitterdra alster.

Af innehallet i de tre forsta septembernumren ma& har som prof
pd tidningens anda framhallas: »Fosterlandskarlek» af Emil Larsson,
en varmt hallen maning »att ej blott i ord, utan &fven i handling» visa
sin karlek till fosterjorden, »dd ingen &r for ringa att deltaga i arbetet
for dess vél». »Sodndagshvila» &ar amnet for en annan tankvard uppsats,
hvari bade ur religids och praktisk synpunkt betydelsen af hvilodagens
helgd utvecklas. »FoOrnuftets talan» ar ocksd en af dessa till begrundande
och efterfoljd manande sma predikningar, hvarpd »Hemtrefnad» allt som
oftast bjuder sina lasare och hvilka sa val agna sig att lasas en stilla
sondagsafton, d& veckans arbete livilar. Den praktiska afdelningen ar
naturligtvis mycket rikhaltig och innehéller talrika hushéallsrén, matrecept
och rdd med afseende & tillklippning och forfardigande af klader m. m.
Dit kan val afven hanféras upplysningar angdende fordringar for intrade
i kursen for barnmorskor, uppgifter som for mangen kvinna af folket bora
vara af varde. S& komma vi til! afdelningen for nojeslasning. Dar finnes
mycket som bade &ar roande och uppbyggande. Beréttelser af Nanna
Wallensteen, Thure Sallberg m. fl. férutom mangen liten vers, anekdot,
gata och logogryf. Med ett ord, »Hemtrefnads» innehall & omvéaxlande,
och de som taga del daraf skola ocksa finna att det ar godt. Alltsa skank
foretaget uppmuntran! Priset ar dessutom sa ytterst billigt. For helar 1: 20,
for sista kvartalet blott 40 ore.

Utmarkelser at kvinnor. Universitetet i Wien har tilldelat den
osterrikiska skriftstéllarinnan Marie v. Ebner-Eschenbach titeln hedersdoktor
inom filosofiska fakulteten (Ehrendoktor der Philosophie) med anledning
af hennes 70-ariga fodelsedag, som intraffade den 13 september.
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Denna utnamning har gifvit'tyska tidningar anledning att-papeka
att fru Y. Ebner-Esclienbach icke, &r den enda kvinna som pa detta satt
blifvit hedrad af tyska universitet. S& har universitetet i Freiburg 1890
tilldelat hedersdoktorstiteln at Carolina Michaelis de Vasconcellos for filo-
logiska arbeten sarskildt angdende spanska spraket och litteraturen; 1894
forlanade universitetet i Halle samma titel at grefvinnan Ersilia Loratelli,
fodd furstinna Gaetani, for framstdende arkeologiska forskningar, hvar-
jamte Munchens universitet for ett par ar sedan till hedersdoktor utnamnt
lady Blenner-Hasset, fodd grefvinna Leyden, for ett biografiskt arbete 6fver
M:me de Staél.

Vid den senaste utdelningen af Hederslegionens ordenstecken ha
tvanne kvinnor blifvit hedrade med detsamma: M:m.e Pégard for sina
organisatoriska fortjanster om varldsutstallningen i Paris och Mane Clémence
Eoyer, en framstdende forfattarinna och medarbeterska i »la Fronde», for
sina litterara fortjanster. — Den 1802 af Napoleon stiftade hederslegionen
var forst endast afsedd for militara utmarkelser och saledes icke afsedd
for kvinnor. Det oaktadt ha alltsedan dess stiftande till narvarande tid
65 kvinnor utnamnts till riddare af hederslegionen, dock for det mesta barm-
hartighetssystrar for deras verksamhet under kriget. Ett och annat ly-
sande undantag forekommer dock, sd erholl malarinnan Kosa Bonheur
1865 hederslegionsbandet.



C. E. Lagerstrom
freja-magasinet

STOCKH
Lager af Sybehdr & Modevaror
OBS! Order fran Landsorten exp. skyndsamt.

Stocfifiolms Bagdad.

Sveriges innehallsrikaste och jemforelsevis prisbilligaste tidning.
Rikhaltig Literaturafdelning.
NMorgon- oeh afton-tidning.

Alltsd snabbaste nyheter tvd ganger om dagen.

Aftontidningen med uteslutande nytt innehall pa alla aldelningar.
Prenumerationspris

Stoc/.holmsupplagan : Landsortsupplagan:
for a forkvartal 20  ferar iOl— forkvartal 3j
) halltar 8:— » manad 1:50 | » liaHi &r 6:— » manad I: —

2>T3ra, ZE3:-a.s3a.a,lIssls:ola<n
(for bildade flickor). Grundad 1881.

Forestdndarinna: Froken 11. Cronius.
Nya Husliidllssliolnns NMatsalar
Vestra Tradgardsgatan 19.
OBS.! Sérskild matsal for fruntimmer.

A Fredrika-Bremer-Forbundets byra,
Stockholm, 54 Drottninggatan,

finnas anmalda kvinliga arbetssokande sdsom: lektionsgifvare i olika iimnen,
svenska och utlandska lararinnor for hem och skolor, kontors- och skrif-
mtraden, bonner, husférestdndarinnor, sallskap och bitraden i hem, fore-
laserskor, gymnaster, sjukskéterskor m. fl.

Sjukskoterskor

med goda, betyg Ofver genomgangna larokurser ocli utéfvad
raktisk verksamhet finnas anméalda a Fredrika-Bremer-For-
BuEdeth BYra62 04 Drottninggatan, 1 tr. — Allm. Tel. 48 16.
iks Tel

AnNnnonser for DAGNY

upptagas af
/roken Ingeborg Bergstrom, 31 Ostermalmsgatan 31.



yinmalan

Dagny utkommer 1900 med 20 héften, utgérande minst 28
tryckark.
Friset for hel &rgang:
For medlemmar af Fredrika-Bi;emer-Foérbundet ... ler. 3,50.
For ieke medlemmar af Fredrika-Bremer-Forbundet » 5-.00.
F&rbundsmedlemmar prenumerera & Fredrilca-Bremer-Forbun-
dets byrd, 54 Drottninggatan,personligen eller medelst postanvisning.
Icke férbundsmed!emmar kunna prenumerera dels vid alla postan-
stalter i riket, dels paforlmndsbyran, dels afven hos hrr bokhandlare.
Losnummer kunna erhallas & Fredrika-Bremer-Férbundets byra
till ett pris af 30 6re for enkelhafte.

BARNANGENS antiseptiska Vademécum

for munnens, tandernas och hudens vard m. m.

P& begiaran af- Aktiebolaget Barnangens Tekniska Fabrik liar jag
inkopt profver af nagra i handeln férekommande, koncentrerade munvatten:
Vademécum, Dentolin, Stomatol, G-almelit, Azymol och Aseptol och anstalt
jamforande undersokningar ofver deras formaga att doda bakterier och
att hindra bakteriers utveckling. Dessa understkningar hafva skett under
ensartade forhallanden for de olika munvattnen, saval hvad betraffar mun-
Vattnens utspadningsgrad och temperatur som metoden for Undersdknin,
garne och de anvidnda bakteriekulturernas motstandskraft.

Resultaten af dessa undersokningar framga af nedanstdende tabeller:

i. 2 % Losning af munvattnen.
Vademécum dodade i regel Tyfusbacillen pA 1 min., Difteribacillen pd 1 min.
Dentolin » » 1-2

li. 1 % Iésning af munvattnen.
Vademécum dodade i regel Kolerabakterien pa 1 min., Difteribacillen pa 2 min.

Dentolin 8—4 >
Gfahnelit

Stomatol > » »1—2 » » » 4 >
Azymol oo » oj pa Vi tim,, »  ej'pd 1 tim.
Aseptol > » ej p& 24 tim., » ej pd 24 tim.

Stockholm den 11 Juni 1899.
Germund Wiryin,
Leg. Lakare, Amanuens v. Karol. Institutets hyg. afdeln.

Adresser:
Fredrika-Bremer-Forbundet: Drottninggatan 54.
Rikstelefon 27 62. Forbundets byrd éppen 11—4. Allm. tel. 48 16.

F. V. 0. Centralbyra: Stora Nygatan 36
Rikstelefon 1546 — Allm. telefon 27 15
ar under vintern 6ppen alla helgfria dagar, utom l6rdagar, kl. 10—4.
For hjalpsokande kl. ' ,,10—11.

Foreningen Handarbetets Vanner: Brunkebergstorg 18.
Oppe, 10—4.

Stockholm, Aftonbladets tryckeri, 1900.





